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REFUS D’ENTREE
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lchE'J'|l‘“*§E-_~:)“ | AE A% , an point de passage frontalier de
devant les sonssignés (fooctionnaires de puﬁm}(;ﬂ & ;-JIIE Ml\l.r . '1:'1 o fL. lm

5"est présenté{s) : \
N::[r:)iﬁ &tmji ; f _V'l}:‘f.m FaT /
Nationalité ; o mm:imtﬂ (\ \ﬂmu 3,

identifié(e) au moyende a4 {ﬂru-u{m" moméro : /i 13 S100 Iad J0ils

délivre & ﬁ\lﬁ.’«m.{. : le .{;x 1| g:l Ioh;
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muni(e) d*un visan® : de type_/ déliveé par /

d'une durée de # jours pour les raisons suivantes
il

an s APV DA v [ipands

(D as SNEAN

g&ﬁmaﬁn dem:p}n&ﬁtﬂé,ﬁwmmpkkmdewul:qmla été informé
qu'une décision de refus d’entrée a é1¢ prise & son encontre en vertu des articles, L 211-1, L 211-3,
L 212-2, L 213-1 et L 213-2 et R.213-1du code de l'entrée et du séjour des étrangers et du droit

dasile (CESEDA).

Accompagné(e) des enfants : . e




FORMULL RE UNIFORWE (18 BEFTE D ENTRES

L LES MOTIFS '
ﬁ (A) N'est pas détentenr de documents de voyages valables
L] (B) Est en posstssion d'un document de voyage fix, falsiié, ou altéré
H (C) Nest pas détentear d*un viss ou d'un permis de séjourvalable
L1(D) Est en possession d'un visa ou d"un permis de séjour fun, falsifié ou altérd

H{E]N'Eﬂpﬂs détenteur du ou des document(s) approprié(s) attestant du but et des conditions de
séjour. Le(s) documient(s) suivant(s) o°a (o "ont) pas pu ére produit(s) :

L ) A déja séjourné trois mois au cours d'nne période de six mois sur le tarritoire des Etats
merubres de I'Union curopéeane

Jd (G) Ne dispose pas de moyens de subsistance suffisants correspondant 4 la période ot sux
modelités de séjour, au retour vers le pays d'origine ou de transi

L} {H) Est signalé(e) aux fins de non-admission *
[ dans le SIS
[J dans le fichier national (mesures d’expulsion, d*éloignement, d'interdiction du
territoire, mensce de trouble & ordre public)
[J (T) Est considéré(e) comme représeatant un danger pour I'ardre public, la sécurité intéricurs, la
santé publique ou les relations internationales d'un ou de plusieurs Etats membres de I"Union
curopéenns.

h ’ —l i k
L"intéresééle) peat former un recours contre la décision de refus d’entrée conformément & ce qui
est préva par la législation nationale. Copie du présent acte est remise & |'intéressé(e)

II .VOS DROITS
L‘mﬁmmﬁmﬁmmm La loi vous donne Ia possibilité d'avertir ou
de faire avertir la personne chez laquelle vous avez indiqué voulsir vous rendre, votre consulat ou
lnmﬁllhmdmiLEﬂuvnuspﬁdegddewmhﬂﬂmEﬂlli.spmwd'mﬂﬂa.i

d'un jour franc avant ce rapatricment.
11 vous appartient de prendre vous-méme |'itiative de ces démarches. Nous vous mettons en

mesure de les accomplir
Par ailleurs, 51 vous &tes mineur isolé, le procurenr de la République a dté avisé de la décision de
non admission prise & votre encontre ot Va nommer un administratenr ad-hoe afin de vous assister

|ﬂmh=hmmupum {"-..
| '&-h, 2




FORMUEARE UNIF{HEME DE BEFTIS O ENTRES
ﬂlnmmmr@mﬂmrmnﬁm d'un délai de 24 heures, A passer en zons d'atfente, d
compter de ce Soird minuit. -
[ Je veux repartir le plus rapidement pogsible.

Signature de I'intéresse

=
Il . VOS DEVOIRS 2

Aux termes de I'article L 624-1 du CESEDA, tout étranger qui se serait soustrait ou qui avra tenté
de se soustraire & I'exédeution d*me mesure de refus d’admission sera puni d'une peine de six moig

i trois ans d’emprisonnement.
IV. YOS RECOURS

Vous étes informé(e) qu’il vous est possible d’intenter devant le tribunal administratif un recours

cootre fa décision de refus d’admission prise 4 voire encentre, dans un délai de deux mois &

compter db cette décision, ce délui ne faisant pas obstacle d Pexéoution de celle-ci

Faita (7, T ,Jﬂﬂf‘buL i

A;résnnﬁﬁmﬁmmlmgu': Cnmmmy

¥ Qu'il (elle) comprend P

E{—mmmwuaﬁ: : : , interprite,
ﬂw&s&l{c}d&mhm fe. /

(1 Par I'intermédiaire d*un moyen de télécommunication, |'interpréte - traductenr
étant mscrit sur unc liste définie en Conseil d'Etat ou 4 un organisme d'interprétaciat et de
traduction agrée par I'administration en apphication des dispositions des articles L 111-8, L. 1119
ef des articles R. 111-1 et snivants ainsi que de "article R.221-3 alinéa 2 du CESEDA).

[J Qu'il (elic) sait lire 0 Qu'il (elle) ne sait pas lire

[l Refusant de répondre ou d’indiguer une langue qu'il ou elle comprend, 1a procédure complite
étant de ce fait effectuée en frangais ( articles L 111-7 et R. 221-3 alinéa 2 du CESEDA).

[] Lecture faite par nous méme ('extéressé parle le frangais mis ne le i paz)
M, Mme _ ' o est invité{e) & signer avec nous le présent, ainsi
que "ensemble des tewiiets, dont cople lui est remise.

Le fonctionnaire de police
fnom

L’intéressé(e) L‘w ot grode)
\ % (H;f‘ 914)[;1 TN C\‘..Lu\'o]:\e__
' Cocher la case correspomdants L/’ N ¥ ﬁf / -
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10 . Vious éfiez en transit intemompu el vous avez refusé de quitter la fermitoie de MAYOTTE

1 ALkesmolilE. ol

2. VOS5 DROITS
L ‘acoés au lermitoire de Mayolte vient de vous Btre rafusé. La Joi frangaise vous donne la possibiité d'avertir i
rendre ou le consail de volre choix.

personne ou da faire avertir la personne chez qui vous avez indiqué vouloir vous '
Hip vous permet également, si vous le souhailez de disposer d'un délai d'un jour franc avant ce rapatriemant, &n veriu

de ['article de l'ordonnance du 26 avril 2000,
umappamd&pmu:tmmusmnniﬁaﬁm_demm,ﬂmmsnmnmmmﬂdeIaﬁ

acoomiplir,
Je renonce a bénehicier du jour franc prévl a [articled.

3. VOS DEVOIRS
Aux termes de ['article 26 de fordonnance du 26 avril 2000 tout étranger qui se sera soustrait ou qui aura tenté
de se soustraie & 'exécution d'une mesure de refus d'entrée sera puni d'une peing de trois ans d'empnsonnement.

4. VOS5 RECOURS
Vous &tes informé(a) quil vous est possible d'intenter devant le tibunal administratif un recours contre la
décision de maintien en zona d'atfents prise 3 volre encontre, dans un dalal de deux mois 3 compter de cetle décision,

ce délai ne falsanl pas obstacle 3 lsxécution de celleci.
rataMAYOTTE ke Adns[Ae 4 AS b A4S

thna_ S est invitdé({e) & signer avec nous le présent, dont Ia copie lui est remise.
Le chef da quart

Lintéressé(e), Lintorprete, i A "‘ET‘L"*""‘
Y ' - @ew (4 Lok



DIRECTION GENERALE
i [ L POUCE MaATIOMALE

SERVIGE CEMTRAL DE LA M-éunﬂ-.ﬂmuu

POLICE ALK FRONTIERES REPUBLIGUE FRANCAISE
HERVMCEDE LA POUGE
AUX FRRONTIERES DE MAYDTTE MINISTERE DE L'INTERIEUR

NOTIFICATION ET MOTIVATION D'UNE DECISION DE REFUS
D’ADMISSION SUR LE TERRITOIRE DE MAYOTTE

IDENTITE E{ SITUATION DE L'ETRANGER

M. Mma. o IRORE. i AR
Ne(e) en ./!(1‘1‘,1?‘.%,.,. de nationalité L&L—m

Segisant: ... 1.
Demeurant © {\i‘\)m,‘\am Profession : .../
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seims e “olor! I |pages valable jusqu'au
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Nombre enfréa(s) - ... .. Durée dechague séjour = ..........cooife %t Dale imite sorbie © ...l
Venantde ... I 3{1‘@» ................................ allant a “Ea... M.
DECISION DE REFUS D'ADMISSION

En application des dispositions de larticle 4 de l'ordonnance n® 2000-373 du 26 avril 2000, relative aux
conditions d'entrée at de sé&jour des étrangers @ MAYOTTE, vous étes infarmé(e) gu'une décision de non admission

st prise 4 votre encaontre.
1. LES MOTIFS

1 . Vous ne présentez pas de passeport ou de document en tenant lieu valable pour l'entrée & MAYOTTE c:q
|

)
0

2 . Votre passeport ou document est périmé ou falsifié
3 . Vous ne disposez pas du visas requis

4 . Vatre passeport est revétu d'un visas francais non valable ou falsifié

5  Las moyens d'existence dont vous faites étal sont insuffisants eu égard 2 la durée et & lobjet du séjour
envisagé.
6 . Vious ne disposez pas de billet retour ou de garanties de rapatriament
7 . Vious ne présantez pas de justifications probantss A appui de vos déclarations relatives @ l'objet, aux conditions
4 la durée du séjour envisagé

8 %
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8 . Volre présence constituerait une menace pour l'ordre public.

o a-a

9 . Vous faites |'objet d'une décision dinterdiction de territoire de MAYOTTE... .



RIHECTION CENERALE DE L4
FOLICE MATIONALF

HRECTION CENTRALE DE La 'OLICE
AUX FRONTIERES

AVIS PARQUET

(Décision de maintien en zone d’attente)
(Adticle L 22)-3 du code de I'entrée e dy Sejour des dtrangers et du droit d'asile, CESEDA)

Avis & Madame, Monsieur, le Procureur de la République
Prés le tribunal de grande instance de
Téléeopie n®

J'ai Phonneur de vous informer du maintien en zone d'attente d'un étranger pour une
durde de 4 jours.
1- IDENTITE DE L’EI]LINGEE\

Madame, Mensieur, Madémoiselle,
Nom: : Prénom:
Sedisant:  / Ne(e) e : ALos }“jé i S I*LML,%;
Mutionalifé - s, Profession : z\nu.
A . ED
ermeurant :
Accompagné(e) de(s) enfant(s) ;
. - - 5

2- MOTIFS*®

E M’est pas détenteur de documents de voyages valables

[J Est e possession d*un document d= voyage faws, falsifié. ou altér
QN ‘sl pas détenteur d’un visa valable

[] Est ea possession d'un visa famx. falsifi€ ou altéré

ﬂﬂ‘eﬂ pas detenteur d"un document valable artestant du but et des conditions de séjour
{defaut d attestation d*accueil ou d attestation d “assiirance)

! Rayer la mention inutile
*Cocher ls case cormespondante



@ Ne dispose pas de moyens de subsistance suffisants correspondant @ la penode et aux
modalités de séjuur, au retour vers le pays d'origine ou de ransit

[ Est signalé(e) aux fins de non-admission

.4 dans le SI5
- dans le registre national (mesures d’expulsion. d'gloignement. d*interdiction du
territoire. mendce detrouble 4 'ordre public)

(] Est considéré{e) comme représentant un danger pour | ‘ordre public, la séeurité inléricure. ks
santé publique ou les relations internationales d 'un ou de plusieurs Etats membres de 1" Union
eyropéenne . en vertu de "amiele L 213-]1 du CESEDA,

{J Fransit interrompu
[] Demandeur d"asile politique ~
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